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Settinos & Connections
1On/Of isw i tch

2 LED indicator

3 Switch to activate Automatic Economy Switch
4 Svitch to aclirrate High Po\ /er mode
5 AdditionalAC plug for euro socket
ô AC euro socket
7 DC connection Sine 12200 Gigarette tighter plug
8 DC connec.tion Sine 24t250 cable eyes



E-€

Les convertbs€urs Mass Sine 121250 et241250 convertÈsent la tension CC en tension CA pure
sinusoîdale de 230V/50H2 ou 117Vl60H2 (solon le modèle) pour foumir de p€tits équipemônts tels
qu'ordinateurs portables, ampoules, téléphone portable stc. Lg convedisseurdoit être protégé de la
pluie, la vapeur, I'humidité et la poussière et doit donc être utilisé dans des endroits secs, à l"intérieur.
Installation et mode d'emploi
1. lnstaller le convertisseur dans une piècê bien vêntilée le plus près poseible des batteries. Nous

vous conseillons de monter les appareils avec les câbles de connexion vers le bas alin d'éviter une
accumulation cl'humidité et de chaleur.

2. Le convertisseur Sine nnSO crlrt être connêcté au CC en utilisant ta prise altumeilgares (7) mais
nous vqrs conseillons de le connec{er comme (8) le sine 2412û, avec dé connexions
perm€nentes. Connecter le câble négatif (noir) à la bome négative (-) et le câble pos1til (rouge) à ta
borne positive (+) de la betterio. Vérifier qu'un fusible CC est intégé eu câbtage ànformemeni aux
valeurs spécifiées.

3. lension CA: I'utilisation peut êtr€ connectée direc-tement à la prise Euro (6). Si l,éguip€ment ne
_ comporte pas de prise Euro, la fiche (5) séparée peut être utilisée pour faire un câbb aâaptateur.
4. Après l'installation le conv€rtisseur peut être mis en route en positionnant l'intenupteur (1) sur

r on r. L'intemrpteur est également doté d'une fonction reset pour redânaner le convertisseur
après une surcharg€ importante (roir spécitications).

Indicateurc
Le convertisseur 6st doté d'un indicateur LED (2). En utilisâion normale, ce \oyant vert est allumé. En
cas de problème, le royant clignote ou change de couleur. Reportez-vous aux ipécifications afin de
déterminer la cause du problème.

Paramètres
Deux cavaliers DIP (3+4) se trouvent à gauche du voyant p€rmsttant dactiver les fonc-tions suivantes :
1. Le cavalier 9 permet d'activer la tonction AES (Automatic Economy Switch) din d,économiser

l'énergie do h batterie en mode anêt à vide. L'AES met en route auiomatiquâment le 230 V (ou
117V) lorsqu'il détede une..charge AC. Malheureusemênt toules les chargei ne pewent pas etre
détectées. ll ne coûte rien d'essayer I,AES de toutes façons.

2. En cas d'insr-fiisance de puissance, le convertisszur peut être boosié en utitisant tè cavalier 4 en
mode brte puissance. Cette fonciion ne peut êtro utiliiée gu'avec aes connàiioËpormàn€ntês. La
prise allume-cigars n'est pes cornpatiblo avec oe mode forle puissance.

Conslgnes et mesures de sécurlté
1. Installer le @nvortisseur contormément aux instruclions indhuées.
2. Ne jamais utiliser les convertisseurs dans un lieu où existe un risque d'explosion de gez ou ctepoussière.
3. Raccordêments et séq/risations doivent êtr€ €fiec{ués conformément à la réglemontation locale en

vigueur.
4. En cas d'invereion des connexio-ns positive et négetivê sur la batterÈ, le convertisseur p€ut êlre

sérieusement endommagé. Vérilier que toutes teJ connexions sont faites conoclement âvant oe
mettre le convertisseur en marche.

Gonditlons de garantie
Mast€rvolt cortifie qu9 les convertisseurs sont fabriqués conform6ment aux normes et disposition
l6gales en vigueur. Tous les conwrtisseurs sont miàutieusement testés et contrôlég penCàt teur
Productbn et avant leur liwaison. L'utilisation non conforme aux consignes, instruaions ei dispositions
fournies dans ce manuel d'utilisatioô peut entraîner des dommages èUou l'appareil ne répoàdra pas
aux spécifications. Ce çi peut donner lieu à lannulation de la garàntie.
Lc délal de gerandc eet de 2 ens.
Responsabilité
Mastervolt décline toule responsabilité dans les cas suivants : .
. Dommage surwnu suite à I'emploi du convertisseur
o Ewntuelles eneurs dans le manuel conespondant et leurs conséquences


